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cod. 195MV90

. T P ; T Warning: Please read the instructions
Dati tecnici Caractéristiques techniques Dados técnicos g and warnings for this tool carefully
Technical data Datos tecnicos Technische gegevens before use. Failure to do so could lead
Technische Daten TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA Teknik veriler # to serious injury.
Misure impiegabili mm Dimensions utiles mm Medidas utilizaveis mm 5
Lenghts mm Medidas de longitud mm Toepasbare afmetingen mm 50+-90 C NW28 ?
Verwendbare Nagellinge mm Mrkog AvaAwoipou - mm Boy mm C NW31 Z‘-}"
Capacita caricatore n° punti Capacite chargeur n° de points Capacitade carregador n° pontos .\gn
Magazine capacity Capacidad cargador n® puntos Capaciteit magaziin in aantal spijkers 225+250 06,7072 8
Magazinkapazitét Nagel AWVATOTNTO YEULOTEPQ Dergi kapasitesi Head dia: 264" = .283" Jg
1 £
Pressione d’esercizio Pression d'exercice Pressdo de servigo 5-+8 bar cm— == =
Operating pressure Presion de servicio Werkdruk 70+115 psi 1 =3
Betriebsdruck Nigon Aewtoupyiag Calisma basinct §
i—?‘
Consumo aria litri/colpo Consommation d'air litres/coup Consumo ar litros/disparo | = 3
Air consumption litres/stroke Consumo aire litros/golpe Luchtverbruik liter/slag 2,28 = %
Luftverbrauch Liter/Schuss Katavdhwon agpa - Aitpa/BoAn Litre/vurug hava tiketimi 'g
3
Peso kg Poids kg Peso kg 398 | = é
Weight kg Peso kg Gewicht in kg , = oy
Gewicht kg Bapog - kg Agirlk kg 50 £
2 3
Dimensioni mm Dimensions mm Dimensdes mm 2
Dimensions mm Dimensiones mm Afmetingen mm 362x132x307 ;
Abmessungen mm Alootdoglg mm Boyutlar mm (LxWxH) §
|_UNI EN 12549 :2009 _UNI EN ISO 4871 :2009 | =
Pressione sonora in pos. operatore  Pression sonore poste Opérateur Pressdo sonora na posigao Operador 90,8 dB(A) 2
Sound pressure in operator’s position  Presion sonora en la pos. del operador  Geluidsdruk op de werkplaats %
Schalldruck am Arbeitsplatz Hxntwn ieon otn B€on tou Xewplotr) Operatdr pozisyonunda ses basinci (K= 4 dB) g,
3 [ UNIEN 12549 :2009 UNI EN ISO 3746 :2011  UNI EN ISO 4871 :2009 | %
% Potenza sonora emessa Puissance sonore émise Poténcia sonora emitida 103,8 dB(A) g
< Sound power emitted Potencia sonora emitida Geémitteerd geluidsvermogen QV 8
@ Emittierte Schallleistung EKTIEUMOMEV NXNTWKH LoXUC Gikan ses giicii (ses desibeli) (K= 4 dB) % QV j L6 g
§ 3-5/8" =
s.\ UNI CEN ISO/TS 8662-11 :2006 IUNI EN ISO 5349-2 :2004 UNI EN 12096 :1999 | . =
g' Emissione vibratoria sull’impugnatura Emission vibratoire sur la prise en main ~ Emissdo vibratoria na empunhadura <5,1 m/s 92,8+03,3 _E-
Zl Vibratary emissions on handle Emisidn de vibraciones en la empufiadura  Trillingsemissie op de handgreep Shank dia: .110 + .131" =}
% Vibrationsemission am Griff Ekmeunopeve Soviicelg otn Aapry  Tutamak (izerinde vibrasyon emisyonlari (K= 2 m/s?) Gauge: 11% = 10 =
7o
[
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Ref. No. Part No. Description

0 S G ) Sl
= I}
003 2MV57-A003 Washer 4!"‘!.:\_.“"‘ a richiesta - on request
=T A ;

004 2MV80-A004 Hex. Soc. Hd. Bolt -
005 2MV80-A005 Protection @ ’)Wjﬁ(i("
006 2MV80-A006 Cap —T7
007 2MV80-A007 Gasket ==
008 2MV57-A007 Ring ‘ ~
009 2MV80-A009 Bumper

010 2MV57-A009 Compression Spring

011 2MV57-A011 0-Ring

012 2MV80-A012 0-Ring 1 7ﬁ R >

013 2MV80-A013 Head Valve Piston

014  2MV80-A014 Driver Unit %=

015 2MV80-A015 0-Ring

019 2MCN2970-A115  Collar

020 2MV80-A020 Cylinder 14

022 2MV80-A022 Cylinder Band

023 2MV80-A023 Cylinder Ring

024 2MV80-A024 0-Ring

025 2MCN2970-A121  Bumper-A

026 2MCN2970-A122  Bumper-B

027 2MCN2970-A442  Bolt Cap

028 2MV80-A028 Guard Cover

029 2MV90-A029 Safety

030  2MV80-A030 Safety Spring 19 —

031 2MV80-A031 Pin-Nail Stop N

032 2MV80-A032 Door

033 2MCN3165-A211  Spring Pin

034 2MV80-A034 Latch Spring

035 2MV90-A035 Door Latch

036 2MV80-A036 Pin

037 2MCN2970-A419  Nail Stop = _

038 2MV80-A038 Spring 7 §® A 20

039 2MV80-A039 Hex. Soc. Hd. Bolt &=

040 2MV90-A040 Nose Piece 8 @

041 2MV80-A041 0-Ring E—

042 2MCN2970-A123  Grommet A

043 2MCN2970-A124  Door Shaft Pin 9 4@@

044 2MCN3165-A216  Spring Pin 12

045  2MCN2970-A435  Pin Feed Piston 10 = _—

046 2MCN2970-A437  Feed Finger Spring = 29

047 2MV80-A047 Feed Finger 10— = E@%

048 2MV80-A048 Feed Piston 11

049 2MCN2970-A409  Feed Finger Spring = 93 @

050 2MV80-A050 Feed Bumper /

051 2MV70-A046 Feed Piston Cap 1o e

052 2MCN2970-A411  C-Ring

054 2NCN2970-A416  Pu Retainer - 24©

055 2MV80-A055 0-Ring —

056 2MV80-A056 0-Ring ">

057 2MV80-A057 Body 925 @

058 2MCN2970-A402  O-Ring

059 2MV57-A084 Trigger Valve Head
060 2MV57-A065 Plunger 26
061 2MV57-A066 0-Ring

062 2MV57-A064 Spring

063 2MV57-A061 Valve Plunger

064 2MV57-A063 0-Ring

065 2MV57-A060 0-Ring

066 2MV57-A062 0-Ring

067 2MCN2970-A211  Pin

068 2MV57-A070 Plunger Cap

069 2MV57-A067 0-Ring

070 2MV57-A069 0-Ring

071 2MCN2970-A425  Safety Guide 2MV90-K100

073 2MV80-A073 Roll Pin

074 2MV70-A068 Roll Pin

075 2MV80-A075 Handle Grip

076 2MV70-A101 Trigger Assy

077 2MV70-A102 Sequential Trigger 091 2MV90-A091 Magazine Case
079 2MV80-A079 Filter 092 2MV80-A092 Washer

080 2MV80-A080 End Cap 093 2MV80-A093 Hex. Soc. Hd. Bolt
081 2MV80-A081 0-Ring 094 2MV90-A094 Grommet A

082 2MV80-A082 C-Ring 095 2MV80-A095 Dusty Cover
083 2MV80-A083 Magazine Cover 096 2MV80-A096 Dust Shield Plug
084 2MV80-A084 Spring Base 097 2MV57-A080 Washer

085 2MV90-A085 Spacer 100 2MV80-A100 Washer

086 2MV57-A073 Spring 104 2MCN2970-A103  Grommet

087 2MV80-A087 Magazine Post 105 2MCN2970-A110  Washer

088 2MV57-A089 Washer 106 2MV80-A106 0-Ring

089 2MV57-A072 Spring Base 110 2MV57-A100 Trigger Valve Assy
090 2MCN2970-A443  Magazine Shaft Pin K100 2MV90-K100 Kit 0-Ring
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